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HaumeHoBaHne HomuH. MolyHocTh, BT CBETOBOW NOTOK, M Macca,kr CaeT. otaava nm/Bt
Name Power consumption, W Luminous flux, Im Weight, kg Luminous efficiency, Im/W
Benennung Stromleistung, W Lichtstrom, Im Gewicht, kg Lichtausbeute Im/\W
HanmeHyBaHHs HoMiH.noTyxHicTb, BT CsiTnoBuii NoTik, M Maca, kr Ceitnosa Biggaya, nm/Bt
Artaybl HomuH.kyaTbl, BT 2KapbIKTbIK afbiH, TV Canmarbl, Kr Kapbik 6epy nv/Bt

O RKL LED 13 4000K W Al i ey

[ RKL LED 29 4000K 22 2000 20 o

[ RKL LED 29 HFD 4000K 22 2000 20 o

[ RKL LED 38 3000K & Sl 20 e

[ RKL LED 38 4000K 33 3600 20 109

I RKL LED 38 HFD 4000K 33 3600 20 109

D Mpumeyanus:

e [lonyck Ha yka3aHHble HOMWHArbHblE 3Ha4YEeHUS MOLLHOCTK, 5%

e [lonyck Ha ykasaHHble HOMUHaIIbHbIE 3HAa4YeHWsi CBETOBOro NoToka, Maccbl +10%

o [lonyck Ha yka3aHHble HOMUHaIbHbIE 3HAYeHUs LBeToBOM TemnepaTypbl £300 K

o KayecTBO anekTpoaHeprum gomkHo cooteetcTBoBath NOCT 32144-2013.

o Knumatnyeckoe ucnonHenve YXIN4* coorsetcteyet FOCT 15150-69, HmkHee paboyee 3HayYeHne TemnepaTypbl
oKpyxatoLero Bosgyxa +5°C.

e CreneHb 3awuthl IP cootBeTcTByeT FOCT 14254-96

e Tun paccevBatens: Onanosbii BbidyBHon n3 NMMMA

@ Notes:
* Rated power tolerance +5%
e Luminous flux and weight tolerances +10%
e Correlated color temperature (CCT) tolerance +300 K
« Nominal values of weight tolerance is +10 %.
* Rated CCT tolerance +300 K.
e Luminaire corresponds to the protection classification IP40 by IEC 60529.
« Type of the diffuser : Blown, opal, made of PMMA
cde» Notiz:
e Toleranz der angegebenen Nominalwerte Gewicht, + 10%
e Leuchte entspricht der Schutzklasse 1P40 nach EN 60529
e CCT Toleranz + 300 K
o Type of the diffuser : Blown, opal, made of PMMA
akp  MpumiTku:
e [lonyck Ha BKa3aHi HOMiHanbHi 3Ha4eHHs macu =10%, konbopoBoi Temnepatypu 300 K
e Knac 3axucTy Big ypaxxeHHs1 enekTpuyHumM cTpymom Bignosigae MOCT P32144-2013.
e KnimatnyHe BukoHaHHsA YXJ14 Bignosigae MOCT 15150-69
e CtyniHb 3axucty IP40 Bignosigae MOCT 14254-96
e Twvn poscitoBaya : Onanosuii BuayBHWi i3 MTMMA
&2 Eckeptnenep:
o CanmakTblH KepceTinreH HoMMHanablK pykcaT eTinreH mMaHi: £10%
e Tyc TemnepaTypacblHbIH KOpCeTinreH HoMUHaNAp! pykcat eTinreH mMaHi: £300 K
o OnekTpnik TOKNEeH 3akbiMaanyaaH kopraHy knacsl — MEMCT P32144-2013 tanabbiHa cai.
e OCK4 knumatTblk e3repictepre xapamabifbl MEMCT 15150-69 TanabbiHa cai
o P40 kopraHbic geHreni MEMCT 14254-96 TanabbiHa cai.
o LawebipaTkbiw Typi: Kopray mengip NMMMA-gaH xacanfaH XbinTelp TYCTi ypnemeni
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> KoMnnekT nocTaBKu

CBETUINbHUK, LLUT. 1
Ynakoeka, WT. 1
MacnopT, Wwr. 1

HasHaueHue n o6wme cBegeHns

CBeTUNbHUK HaknagHoOW Ha NoynpPOBOAHMKOBBLIX UCTOYHMKAX CBeTa (CBeToauoaax), npegHasHaveH
Onsi o6LLUero ocBeLLeHNs adMUHUCTPaTUBHO-06LLECTBEHHBIX MOMELLEHWIA.

3ameHa UCTOYHMKA cBETa BO3MOXHA Ha 3aBOAE U3rOTOBUTESE UMK B CieLuanv3npoBaHHOM CepBUCE.
CBeTunbHUK COOTBETCTBYET TpeboBaHuaMm 6esonacHoctu TP TC 004/2011 «O 6e3onacHocTn
HM3koBONbTHOro obopynosaHusa», TP TC 020/2011 «OnekTpomarHMTHasi COBMECTUMOCTb
TexHudyeckux cpeacts», FOCT CISPR 15-2004 (HanpsxeHue nHaycTpuanbHbix paguonomex) n FOCT
P 51317.3.2-2006 (rapMoHMYeCKue cocTaBnstoLLme ToKa).

CBeTunbHUK paccymtaH ans pabotbl B ceTn nepemeHHoro Toka 230-240 B (+10%), 50-60 'y (0,4
u). Ana moandukaumin CBETUMNBHUKOB, pacCyYMTaHHbIX Ans paboTbl B CETU NOCTOSHHOIO Unn
nepemeHHoro Toka (AC/DC) yacToTa Toka 0/50-60 'y. MNMutatowasn ceTb 4omkHa ObiTh 3awwmLleHa ot
KOMMYHUWKALMOHHBIX 1 TPO30BbIX MMMYIbCHBIX MOMEX.

Yka3aHus no TexHuke 6e3onacHoCTH

He npon3BOAUTb HUKAKUX pa60T CO CBETUITbHUKOM Npu NogaHHOM Ha Hero
Hanps>XeHuu.

3anpeu.laeTc;| aKcnnyaTtauua cBeTunbHUKa 6e3 3aLUMTHOro 3a3eMIeHus.

Pabouee nonoxeHvie CBETUMNbHMKA AOMMKHO UCKNOYaTb BO3MOXHOCTb
CMOTPETb Ha UCTOYHWK CBeTa C paccTosiHus MmeHee 0,5 M. 5

3anpeLu,aeTc;| 3KCnnyataumna cBeTuUrnbHUKa C NoBpeXaeHHbIM CTEKITOM.

3anpeLyaeTcs caMoCTOATENBHO NPOU3BOANTL PasbopKy, PEMOHT uUnu
MoandmMKaLmio CBeTUNbHUKA. B criyyae BO3HUKHOBEHWSI HEMCNPABHOCTYH
HeobXxoAnMOo cpasy OTKMIOYUTE CBETUMBHUK OT NUTatoLLE CeTu.

YCTaHOBKy n OGCJ‘Iy)KVIBaHVIe CBETUJTIbHWKa NPOnU3BOANTb TOJIbKO Npu
OTKNOYEHHOM NMUTaHNN.

CBETUINbHUK NpoLLEes BbICOKOBONbTHOE UCTbITAHWE Ha 3MEKTPUYECKYIO MPOYHOCTb U3ONSALMN Ha
ocHoBaHuu TpebosaHun FTOCT P MOK 60598-1-2011

McTovHUK cBETa, CcoaepXallumincs B CBETUMbHUKE, MOXET ObITb 3aMEHEH TONbKO npounssoautenem
nnu ero cepBmMCHbLIM areHToM.



c@m Delivery set

o Light fixture, pcs.

* Package, pcs. 1
e Manual, pcs. 1
Function

o Lighting fixture based on semiconductor light sources (LEDs) is intended for general illumination of

public administrative and production facilities.

¢ Replacement of the luminaire light source is available in the factory or in a specialized service.
e Luminaire corresponds to the safety requirements IEC 60598-2-1, EMS EN 55015.

e The luminaire is count for working in AC mains 230-240 V (+10%), 0/50-60 Hz (+0,4 Hz). For
modifications of the light fixtures, rated for working in DC or AC mains the frequency of the current is
0 or 50 Hz.The supply mains have to be protected from communication and electric impulse noise.

Safety notice
¢ Do not perform any maintenance with the main power switch on.

¢ Using the luminaire without protective grounding is prohibited.

e The luminaire should be installed in a way that it will be impossible to view the light source from less

than 0.5 m distance.
e Using the luminaire with a damaged diffuser is prohibited and without it.

¢ Unauthorized disassembling, modification and repair is prohibited. In
case of malfunction, the main power should be immediately switched off.

¢ Installation and service should be done only with the main power switched off.
¢ The luminaire has passed high voltage test for insulation electric strength

according to IEC 60598-1:2014

e The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service

agent or a similar qualified person.

-




e Lieferset

e Leuchte 1
o Kartonage. 1
o Montageanleitung 1
Funktion

¢ Die LED Deckeneinbauleuchte ist fir die allgemeine Beleuchtung von &ffentlichen
Verwaltungsburoraumen, sowie Produktionsanlagen geeignet.

o Austausch der LED Lichtquelle ist ausschlieBlich tiber das LT Haupt Produktionsstatte oder einem
fachkundigem Personal, Elektrikern durchzufiihren.

¢ Leuchte entspricht den Sicherheitsanforderungen IEC 60598-2-1, EN 55015 EMS.

¢ Die Leuchte ist fiir 230-240V (£10%), 50-60 Hz (0,4 Hz) konzipiert. Fir DC oder AC Stromnetz
betragt der Wert 0 oder 50 Hz. Das Stromnetz sollte von Kommunikations- und elektrischen
Impulsstérungen geschitzt sein.

Sicherheitshinweise
¢ Installieren Sie die Leuchte niemals mit eingeschaltetem Stromnetz.
¢ Die Leuchte niemals ohne Schutzerdung in Betrieb nehmen.

¢ Die Leuchte in einer Entfernung von nicht weniger als 0,5 m positionieren.

e Nur die Leuchte in Betrieb nehmen, wenn die Abdeckung unbeschadigt
ist und ohne sie.

¢ Die Leuchte darf nicht vom Anwender zerlegt, repariert oder modifiziert
werden.

o ACHTUNG: Gefahr durch einen elektrischen Schlag!!!
¢ Im Falle einer Stérung, sofort die Leuchte vom Netz trennen.

¢ Die Leuchte hat die Priifung der Spannungsfestigkeit nach IEC 60598-1:2014
bestanden.

¢ Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von ihm beauftragten
Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden.



kD KomMnnekT nocTaBKu

CBITUNbHUK, LWIT. 1
YnakoBka, WT. 1
MacnopT, wrT. 1

lNMpu3HayeHHs Ta 3aranbHi BiAOMOCTi

CBSLiNbHS Ha NaynpaBafHiKoBbIX KpbIHiLlax cBATNa (CBATNOAbIEAAX), NPbI3HaYaHasa Ang arynsHara
acBATNEHHS agMiHiCTpaLUbliHa-rpaMazcKix i BbITBOPYbIX NaMSILLKaHHAY

3amiHa Jkepena cBiTna MOXvBa Ha 3aBofi BUpoOHKKy abo B cnewjianizoBaHOMy CEPBICi.

CsiTunbHYK Bignosigae Bumoram 6e3nekv TP TC 004/2011 «[Mpo 6e3neky HU3bKOBOSLTHOTO
obnagHaHHsa», TP TC 020/2011 «EnekTpomarHiTHa CymicHICTb TexHi4HMX 3acobisy», FTOCT CISPR
15-2004 (Hanpyra iHgycTpianbHux pagionepetkoa) Ta FOCT 3 51317.3.2-2006 (rapMoHiiiHi ckrnagosi
CTpymy).

CBiTUNbHMK po3paxoBaHuii Ha poboTy B Mepexi 3i 3MiHHUM cTpymom 230-240 B (£10%), 50-60 Iy

(20,4 u). Ana moandikauii CBITUINBHMKIB, pO3paxoBaHUX Ans poboTH B Mepexi NocTilHoro abo
3miHHoro cTpymy (AC / DC) yactoTta ctpymy 0 abo 50 I'u.

Mepexa XUBMeHHs MOBMHHA BYyTY 3aXMULLEHOI0 Bif KOMYHIKaUiNHUX Ta BAHTAXHUX iMAYNbCHUX
nepeLukoq

BkasiBKM 3 TeXHiku 6e3nekn

He npoBoauTy Hisikux pobiT 3i CBITUNBHUMKOM NPU NOAAHIM Ha HBOrO HaNpy3i
3abopoHsETbCA eKkcnyaTauis CBiTUNbHKKa 6e3 3aX1CHOro 3a3eMneHHs

Pob6o4ye NONOXEeHHS CBITUNbHMKA MOBMHHO BUKMOYATM MOXIMBICTbL OUBUTUCS Ha
[pKepeno cBiTna 3 BiacTaHi MeHwe 0,5 m.

3860p0HF|€TbCH eKcnnyaTauiﬂ CBITUNBbHMUKA 3 NOLUKOXKEHUM CKITOM.

3ab0opOoHSETLCA CaMOCTINHO 34ilicHIOBaTU po3bip, pEMOHT Yn Moaudikauio
CBiTWUNbHYMKA. Y BUNaaKy BUHUKHEHHS HECNPaBHOCTI HeobxiaHO oapa3sy -
BiKIMIOUMTN CBITUINBbHWK Bif, MEPEXi XXUBMEHHS.

yCTaHOBKy Ta OGCﬂerByBaHHﬂ CBITUNbHMKA 34IACHIOBATY NULLE 3 BUMKHEHUM
XUBNEHHAM.

CBiTUNbHMK NPONLLOB BUCOKOBOJIbTHE BUNPOOYBaHHS Ha €NeKTPUYHY MiLHICTb
izonsauii Ha ocHosi Bumor FOCT P MEK 60598-1-2011.

[bxepeno cBiTna, Wo MiCTUTbCSA B CBITUMbHUKY, MOXe ByTW 3aMiHeHWI TinNbkn BUPOGHMKOM abo 1oro
CEpPBICHMM areHToM.



®22 YeTKi3iniM KUBLIHTBLIFbI

Weipak, AaHa 1
Bbyma, gaHa 1
Kyxatbl, AaHa 1

MingeTi kaHe Xannbl ManimeTTep

XKapTbinan eTki3riTi xxapblk kesiHAeri (>kapblk AMOAbIHAAFbI) TypaKTbl WaMaan aKiMLUinik-KoFaMAabIK
XKOHe eHAIPICTIK FuMapaTTapabl XXanmnbl XapblKTaHablpyFa apHanfaH.

)KaprK KO3iH aybICTbIpYy MYMKiH Xacan wblfapfaH 3ayblTTa HemMece MamMaHgaHObIpblSifaH CepBUCTE.

LWampan TP TC 004/2011 «TemeH BonbTTbl Kypan-xabapiKTbiH kayinciagiri Typanbi», TP TC
020/2011 «TexHuKanbIK KypangapAablH 3NeKTpoOMarHuTTiK ynecimairi» kayincisgik TanantapbiHa
calikec kenedi, MEMCT CISPR 15-2004 (eHepkacinTik paguokeaepri kepHeyi) xxeHe MEMCT P
51317.3.2-2006 (TOKTbIH rapMOHAbIK KypamaacTapbl).

LWbipak 230-240 B (£10%), 50-60 Ny (+0,4 Nu) WampapabiH MoaNMUKALMACH YLLIH TypakKTbl HEMece
anHbIManbl Tok (AC/DC) xwinik, Tok 0 Hemece 50 'y ecenTenreH xeniciHAe XyMbiC icTeyre
apHarnfaH.. ecenTenreH ToK xeniciHae XyMbiC icTeni. KopekTeHgipyLui xeni KOMMYHUKaUUSnbIK XKoHe
Han3aran kegeprinepiHeH KopFaHyFa Tuic

Kayincisaik TexHukacbl 60MbIHIWIA TananTap

Tok XyineciHae kepHey bepreH kesfe LwaMm LuaLlbipaTKbILUMNEH eLlKkaHAan KyMbIC
Xyprisyre 6onmangbl

LLbIpakTbIH KOpFaFbILL Xepre KOCY KaMTamMacbI3 naﬂnanaHyra TbIbIM canbiHaab! .

LLlam walbipaTKbIWTbIH, XYMbIC epexeci 6oibiHWa,Tok 6epyLui kesre 0,5 m
KaLUbIKTbIK Kapay Kepek ekeHiH bongbipMmaybl Kepek

LWbipakTbl 3aKbiMAanfaH WelHbIMEH naﬁnanaHyra ThIbIM canblHagbl.

Wamaangbl 3 6eTiHi3beH wallyFa, xxeHaeyre Hemece e3repTyre TbibiM
canbiHagbl. Akayrnblk 6onFaH xarganaa wamaanabl Kyat KesiHeH aepey
axblpaTy Kepek.

LLlamaanabl opHaTy MeH KbI3MeT KepceTy/i TeK Kopek Ke3i axblpaTbinfaH Typae
XKYPri3y Kepek.

Byn wamaanabiH oKLaynaybILWThIFbIHBIH, )KOFAPFbl KEPHEYIi TOKTbI ©TKI30EWTiHi
oKLwaynay kabaTblH Tekcepy CbiHaFbiHAa AanenaeHai xxeHe MEMCT P MOK
60598-1-2011 TananTtapbiHa can

LlaMLbIpaKTbIH Xapblk Ke3i eHAIpyLLI HeMece OHbIH CepPBUCTIK areHTTepaiH KeMeriMeH aybICTbIpbInybl
MYMKiH.
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MpaBuna akcnnyataumy U ycTaHOBKa
Installation and operation rules
Montage Anleitung

Mpaginbl akcnnyaTaubli i ycTtanéyka

» ManpaanaHy xxaHe opHaTy epexenepi

= B3

Okcnnyatauusi cCBETUNbHUKA AOMKHA NPOM3BOANTLCA B COOTBETCTBUM C «[paBunamm
TEXHUYECKOW IKCNIyaTauum aneKkTpoycTaHOBOK NoTpebuteneiy. Micnonb3yemblii IHCTPYMEHT
puc 1

YCTaHOBKY, YNCTKY CBETUMbHMKA U 3aMEHY KOMMOHEHT NPOU3BOANTbL TOSLKO NPY OTKMIOYEHHOM
nuTaHnm. OYMCTKY 3aLLMTHOIO CTEKNa CBETUIbHMKA NPOM3BOANTL MO Mepe €€ 3arpsa3HeHus,
MSITKON TKaHbO, CMOYEHHOW B MbIfTbHOM PacTBope.

The luminaire should be used according to «Standard code of customer electrical installations».
Please only use tools as shown on fig. 1

Installation, cleaning and replacing of the components should be done only with the main power
off. Diffuser should be cleaned in case of pollution by means of a soft cloth moistened slightly with
a mild detergent.

> Die Inbetriebnahme der Leuchte ist ausschlieRlich nur in Ubereinstimmung mit dem

"Standard-Code der elektrischen Verbraucher" durchzufithren. Bitte nur Werkzeug laut Bild Nr. 1
verwenden.

Die Installation, Reinigung und der Austausch der Komponenten ist nur durchzufiihren, wenn das
Gerat ausgeschaltet ist. Das Schutzglas darf bei Verschmutzung, mittels eines weichen, leicht mit
Seifenldésung versehenem Tuch gereinigt werden.

EkcnnyaTauisi cBiTUNbHUKa 34iCHI0ETBCSA Y BignoBigHocTi Ao «[lMpaBun 6e3nevHoi ekcnnyatauii
€eKTPOYCTaHOBOK CrNOXMBadiB». BukopuctaHuii iHCTpymeHT puc. 1.

YCTaHOBKY, YMCTKY CBITUIIbHMKA Ta 3aMiHy KOMMOHEHTIB BWKOHYBaTW fULLE MpW BiOKMOYEHIN
enekTpuYHi mepexi. O4YMCTKY 3aXMCHOrO CKMa CBITUMbHUKA 3iACHIOBaTM NO Mipi ii 3abpyaHeHHs,
M'SIKOI0 TKAHUHOI, 3MOYEHOI0 B MUITbHOMY PO3UMHI.

> UbipakTblH, navganady "TyTbiHyWbINapablH 3MNeKTP KOHAbIPFbINApbiH TEXHUKanNbIK navganaHy

epexernepiHe " conkec keny kepek. ManganaHemnateiH Kypan- cyp 1.

OpHarty, Wwamapl Tasanay eHe KOMMNOHEHTi aybICTbIPY TeK TOKTaH axblpaTbififaH Kesae Xyprisyre
6onagbl.

LlamHbIH KOpfaHbIL LULIHBICBIH Tasanaybl >Kypridyre nactaHFaH kesge cabblH epiTiHAiciHae
CynaHfaH Xymcak MaTaMeH XYpridy Kepek.
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OTKMOYNUTL NUTaHKe B ceTu. (puc 2) 3auncTuTb ceTesble Nposoga (max 2,5 Mm?) cornacHo
pucyHky 2.1 PacnakoBaTb CBETUNBHUK

Switch main power off. (fig. 2) Strip the main power cable (cross-section 2,5 mm? max) as
shown on fig. 2.1. Unpack the luminaire.

Schalten Sie den Strom aus (Abb. 2). Splitten Sie die Netzkabel (max 2,5 mm2) gemaR Abb.
2.1. Packen Sie die Leuchte aus.

BUMKHYTY XMBNEHHS Yy Mepexi (puc. 2) 3aunctutu mepexesi npoBig (max 2,5 Mm2) BignoBsigHo
0 MarnoHKa 2.1, posnakyBaTu CBITUIbHMK.

Owipy xenici (2-cypeT). XKeninik ceimapl TazapTty (max 2,5 Mm2) — 2.1 cypeTke cankec. Llam
LbIPaKTbIH anbin LWblfapybl

CHsATb pacceuBaTernb, NOBepHYB MKcaTopbl OT KOpryca CBETUNbHMKa (puc.3)
Remove lens turning the catches from the ground of light fixture (pic.3)

Entfernen Sie die Linse indem Sie die Halenverschliisse vom unteren Teil der Leuchte drehen
(Abldg. 3)

3HSTK po3citoBay, NOBepHYBLUM dhikcaTopw Bif kopryca CBiTUNbHUKa (puc.3)

Tycipy WwalblpaTKbiLl, NOBEPHYB BekiTKiluTep KyHi Wwam (cyp.3)
9
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MpoBecTn ceTeBble NpoBoaa (J6-12 Mm) B KOPNyC CBETUINBbHMKA Yepes3 repMon3onsTop.
Kopnyc 3admkcmpoBaTb Ha ONOPHOW NOBEPXHOCTU. (pUc.4)

Put the network wires nposoga (&6-12 mm) to the lightning fixtures™ housing through a
pressurized insulator. Fix the body at the supporting surface (pic.4)

> Put the network wires npoBoga (d6-12 mm) to the lightning fixtures™ housing through a

pressurized insulator. Fix the body at the supporting surface (pic.4)

MpoBecTyn cBiTNOBI ApoTyK (J6-12 MM) A0 KOpNycCy CBITUNMBbHKKA Yepe3 repmoizonsTtop. Kopnyc
3aKpinUTK Ha ONipHin noBepxHi (puc.4)

> Xeninik ceimpapabl wampanfa (J6-12 mm) repmeTuKanblK OKLAyNaFbILL apKbibl OTKIi3iHi3.

KopnycTbl TipekTik 6eTke 6ekiTiHi3. (cyp.4)

>

&

> Einbau und Anschluss der Leuchte darf nur von Fachpersonal mit entsprechender

2 Lllamabl opHaTbl OHbI KOCY apHaubl 6inikTi MamaHaap 6ony Kkepek — MaMaH- aNeKkTp

YCTaHOBKy U nogkKrirnyeHne cBeTUlibHMKa AOJKEeH BbINOJTHATb cneuuarnuncTt —
ANeKTPOMOHTAaXHUK, COOTBeTCTByIOU.leﬁ KBaﬂI/I(*)VIKaLWIVI.

Luminaire installation and connection should be done by an electrician of relevant
qualification.

Qualifikation durchgefiihrt werden.

YcTaHOBKY i NiAKnoYeHHs CBiTUNbHUKA NOBUHEH BUKOHYBaTH thaxiseLb -
eNneKTPOMOHTaXHUK, BignoBigHoI kBanidikauii.

10
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MogkntounTb ceTeBble NpoBoAa, cobniogas NoNsAPHOCTb (YCUnMe 3aTsHKKM BUHTOBbIX 3aXXMMOB 2,5
Hwm). MNpwn ncnonb3oBaHun AMMMUPYEMOro ApanBepa, ynpasnsiowue NpoBoAaa NOAKN0YaTCs
CTPOro ¢ cobniogeHneM NonspHOCTU, yKasaHHON B MapKUpPOBKeE.

YcTaHoBWTE paccevBaTtenb, 3aPUKCMpPOBaB ero C NMOMOLLbIO 3aLuernok. (puc.5) Bkmounts
nuTaHwue. (puc.5.1)

Connect the wires to the terminal box according to the specified polarity. (tightening force of screw
dip 2,5 Nm)

When using dimmable driver, control wires shall be connected in accordance with the polarity,
specified at the marking.( the required torque on screw terminals 2.5 Nm) To install the diffuser, to
fix it with self-drilling screws.(pic.5). To turn on the power (pic.5.1)

Verbinden Sie die Kabel mit der Terminal Box gemaf der zugehdrigen Polaritat. (Die Anzugskraft
der Schraube betragt 2,5 Nm). Wenn Sie einen dimmbaren Treiber benutzen, sollten die Kabel
gemal der zugehdrigen Polaritat verbunden werden, mithilfe der Markierung (die nétige
Schraubenumdrehung betragt 2.5Nm). Installieren Sie den Diffusor mithilfe einer selbstbohrender
Schraube (Abldg. 5). Schalten Sie den Strom ein (Abldg. 5.1)

Mapknioyblupb ceTkaBbis NpaBabl Aa KNeMHaun Kanoaki y agnasegHacui 3 nasHavaHam
nanspHacuo. (3ycunns 3aTaryBaHHs rBUHTOBKX 3aTuckadis 2,5 Hm ) [Npbl BblkapbICTaHHi
AbIMipyemara Apainsepa Kipytoubla npasajbl Nagknovatolla crpora ¥ agnasegHacui 3
nanspHacuto, nasHavyaHam y MapkipoyLbl

YcTaHaBiub paccenBarbHik, 3adikcaBayLlbl Siro 3 ganamoran 3awdanak. (rn. man. 5). Bknouutu
XUBMeEHHs. (rn. man. 5.1)

>Keninik ceiMabl KNemMmarblK Kanbinka KepceTinreH NonspnbIkka can KOCbIHbI3. (KyLU-Xirep kepy
OypaHaans! KpickpiwTap 2,5 Hm) Qummupneylui apanBepai nanganadrania, 6ackapyLubl
cbiMaapbl TaHbanayaa KepceTinreH kaTaH cakTan OTbIpbIn KOCbiNaabl. NOAspnbIKTb (5-cypeTTi
KapaHbi3)

LawbipaTKbILWTLI KbICTEIPMa KemeriMeH BekiTiHi3. nonapnbikTbl (5-cypeTTi kapaHbi3). Kocy
TamakTaHy (5.1-cypeTTi KapaHbI3)
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FaGapuTHbIe M YCTAaHOBOYHbIE pa3mMepbl CBETUIbHUKA
Dimensions

MaRe

FabapuTHi Ta ycTaHOBYI PO3MipK CBiTUNBbHUKA

YnkeH menuweppae wampapabl OpHaTty

C Haumenosanne AxBxC mm.
RKL LED 13 4000 367x125x252
\ RKL LED 29 4000 495x150x360
RKL LED 38 4000 495x150x360

(de>

ke

[

Mpu MOHTaxe CBETUIBHUKOB HEOGXOAMMO UCMONb30BaTb KOMMNEKT KpenneHuin X7 (B KOMMSEKT
MOCTaBKN He BXOAMT), B Cryvae UCMONb30BaHUsi MHbIX YCTAHOBOYHbIX 31IEMEHTOB rapaHTus Ha
CBETUINBHWKM He pacnpocTpaHseTcst

When mounting lighting fixtures, it is required to use a X4 mounting kit (user supplied), in case of
using other mounting components, warranty for lighting fixtures will not be valid

Bei der Nutzung von Leuchtenfixierungen ist ein X4 Montagekit nétig (inkludiert); bei der Montagd
anderer Komponenten, ist die Garantie fir die Leuchtenfixierung ungiiltig.

Mpn MOHTaxi CBITUNBHUKIB HEO6XIAHO BUKOPUCTOBYBATW KOMMMEKT KpinneHb X7 (B KOMNIeKT
NMOCTaBKW He BXOASTh), Y BUMNAAKy BUKOPUCTAHHS iHLUMX BCTAHOBIIOBAIbHUX ENEMEHTIB rapaHTis
Ha CBITUINBHWKN HE PO3MOBCIOKYETLCS.

Wlampangapabl opHatyga X7 GekiTKilTepiHiH XXUbIHTFbIbIH KOMNAaHy KaxeT, 6backa opHaTty
3MNeMeHTTepiH KoNJAaHFaH Xxarganaa Wwamaangapra keningikrep Tapanmangbl.
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> Cxema noAakmnyeHust
@ Connection scheme

> Anschlussschema
ke Cxema nigknoveHHsA
%z Kocy cynb6achbl

Heperynupyemas Bepcus
Unregulated version
Unregulierte Version
HeperynboBaHa Bepcis IWMAX DZ_S
PeTTenmenTiH Hyckacol

=z

N
=
Perynupyemasi Bepcusi L
Regulerts Version DIMM DA+
o i (DALI) DA -
PerynsoBaHa Bepcisi
PeTTeneTiH Hyckachl
MAX[]2.5

D [apaHTUMWAHbIE obA3aTenbCcTBa

¢ 3aBof-u3rotoBuTENb 06513yeTCH 6€3B03ME3AHO OTPEMOHTUPOBATL UMW 3aMEHUTL CBETUIMBHMUK,
BblLUEALUNI U3 CTPOS HE MO BMHE MOKyNaTens B YCIOBUSX HOPMarbHOW 3KCnyaTauum 1 npu
cobnioaeHn Npaeun MoOHTaxa B TeYeHUe rapaHTUIMHOTO CpokKa.

e [[@apaHTUIHLIA CPOK — 36 MeCsILEB CO OHSI U3rOTOBMNEHUSI CBETUNBHUKA.

o [lponssoauTenb ocTaBnseT 3a cobon npaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHWU B KOHCTPYKUUIO nsaenuna
ynyduwawuive I'IOTpeGMTeJ'IbCKVIe cBoncTBa. Kpome Toro, nponssoanTernb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTHU
3a BO3MOXHbI€ OneYvaTku 1 OLWNBKM, BO3HUKLINE npu neyatu.

CBuaeTenbCTBO O NpueMke

CBeTunbHUK cootBeTcTBYET TY 3461-001-44919750-12 1 Npu3HaH roaHbIM K akcnnyatauuu. CBETUMNBHUK
cepTMdULMPOBaH.

[arta Bbinycka
KoHTponep
YnakoBLUMK
Appec 3asoga-usrotosutens: 390010, r. PasaHb, yn. MaructpaneHas 4.11-a.
[aTta npogaxm

Ltamn marasvHa
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> Warranty
e The manufacturer shall, at no additional cost to the customer, repair or replace a luminaire that has

been found to be defective under normal use through no fault of the customer, subject to the
installation instructions having been followed, during warranty period.

e The warranty period is 36 months from the day of manufacture.

e The manufacturer reserves the right to make modifications to the product that improve its end-user
performance. Moreover, the manufacturer is not liable for typographical and other errors that may
have occurred in printing.

Store stamp
e> Garantie
e Die Ware muss nach den Bedingungen und Anforderungen der technischen Spezifikationen des
Produkts bestlckt, montiert, installiert und betrieben werden.
e Garantie gilt — 36 Monate ab Lieferdatum.

« Der Hersteller behalt sich das Recht for, Anderungen an der leuchte vorzunehmen, die die Leistung
dieser verbessern.

Stempel
@k> [apaHTiNHi 060B’A3KM

e 3aBop-BMpOOHMK 3000B’3yETHCS 6E3KOLITOBHO BiAPEMOHTYBATU YK 3aMiHUTU CBITUMNBHWK, SKUA
BMILLIOB 3 Nagy He 3 BUHU MOKYNUSA 3a yMOB HOpMarbHOI ekcnnyaTtauii Ta npyu 4OTpUMaHHi npasun
MOHTa>Xy NPOTArOM rapaHTiiHOro TEPMIiHy.

o [apaHTiiHUIA TepMiH — 36 MicAUiB 3 OHSI BUTOTOBMEHHS CBITUITbHUKA.

e Bupo6GHuk 3anuiuae cobi npaBo Ha BHECEHHS 3MiH 4O KOHCTPYKLIi BUpoBy, KOTpi NOKpaLLyoTb
crnoXxuByi BnactTmeocTi. Kpim Toro, BUpoGHMK He Hece BianoBiaanbHOCTI 3a MOXIMBI onevaTky Ta
NMOMMUIIKM, SKi BUHUKAIOTb NpY neyari.

Ltamn marasunHa

%@ Keninaik MmiHaeTTemenepi

e OHAipyLWwi 3aybIT Keningik Mepsim keseHiHAe KanbinTbl NakganaHbliFaH xxaHe opHaTy epexenepi
CaKTanfaH Xaffaiga catbin anyLblHbIH KIHBCIHEH ThIC iCTEH LUbIKKaH Luamaanbl akbiCbl3 XeHaeyre
Hemece anMacTblpyFa MiHAeTTeHes;.

Keningik Mmep3imi - Wwampanabl AavibiHOaFraH KyHHeH 6actan 36 an.

OHaipyLwige ocbl GyNbIMHBIH KypbINbIMbIHA TYTbIHY KaCMETTEPIH XXakcapTy MakcaTbliHAa e3repictep
eHri3y Kykbifbl 6onaabl. CoHbiMeH KaTap, eHaipyai 6acna 6apbickiHAarsl 6acna katenepi meH backa
[a kaTernep YLiH xXayanTbl 6onmManabl.

ykeH mepi
@ TenedoH 6ecnnatHom ropsven NMMHUK 8 800 333-23-77
@ Hotline number 0049 89 1892 9700
@ Hotline number 0049 89 1892 9700
ke TenedoH rapsyoi niHii 0038 044 364 2424
&2 TeriH )eniciHiH TenedoHbl 8 800 099-77-70

www.LTcompany.com

vi_617
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